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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201901296.FI)
1. MSG 002 IND 2019 0213 PL FI 15-05-2019 PL NOTIF

2. PL

3A. Ministerstwo Przedsiębiorczości i Technologii,
Departament Obrotu Towarami Wrażliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa,
tel.: (+48) 22 262 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mpit.gov.pl

3B. Departament Telekomunikacji, Ministerstwo Cyfryzacji,
ul. Królewska 27, 00-060 Warszawa,
tel. +48-22/245-5918, e-mail: sekretariat.dt@mc.gov.pl

4. 2019/0213/PL - V00T

5. Luonnos digitalisointiministerin määräykseksi digitaalisten vastaanottimien teknisistä ja toiminnallisista vaatimuksista

6. Digitaalisten maanpäällisten televisiolähetysten digitaaliset vastaanottimet

7. -

8. Määräysluonnoksessa asetetaan tekniset ja toiminnalliset vaatimukset digitaalisten maanpäällisten televisiolähetysten
digitaalisille vastaanottimille.

Määräysluonnos annetaan 16 päivänä heinäkuuta 2004 annetun televiestintälain (Puolan säädöskokoelma 2018, kohta
1954, sellaisena kuin se on muutettuna) (jäljempänä ’laki’) 132 §:n 3 momentin mukaisen lakisääteisen valtuutuksen
nojalla. Sen mukaan tietokoneistamisesta vastaavan ministerin on määritettävä määräyksessä digitaalisten
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vastaanottimien tekniset ja toiminnalliset vaatimukset ja otettava huomioon, että siinä on varmistettava niiden
yhteensopivuus ja saavutettavuus vammaisille henkilöille.

9. Koska tekniikka kehittyy jatkuvasti ja uudet DVB-T2-televisiostandardit on määrä ottaa käyttöön, digitaalisten
vastaanottimien nykyisiä vaatimuksia on asianmukaista muuttaa digitaalisten vastaanottimien teknisistä ja
toiminnallisista vaatimuksista 7 päivänä heinäkuuta 2015 annetun hallinto- ja digitalisointiministerin määräyksen (Puolan
säädöskokoelma 2017, kohta 1092) säännöksiä vastaavaksi.

Määräysluonnoksessa asetetaan tekniset ja toiminnalliset vaatimukset, jotka liittyvät vastaanottimien mukauttamiseen
niin, että ne vastaavat standardien DVB-T ja DVB-T2 mukaisen lähettämisen edellyttämiä muuttujia. Siinä otetaan
huomioon, että 470–790 MHz:n (jäljempänä ’700 MHz’) taajuusalueen käyttöä unionissa koskevaa 17 päivänä toukokuuta
2017 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston päätöstä (EU) 2017/899 aletaan soveltaa unionissa 30 päivään
kesäkuuta 2020 mennessä. Kun 700 MHz:n televisiokaistasta siirrytään 5G-järjestelmään, televisio-ohjelmia ei voida enää
kehittää jäljellä olevilla radiotaajuusresursseilla nykyisen DVB-T-standardin perusteella. Siksi on asianmukaista ottaa
käyttöön aiempaa tehokkaampi DVB-T2/HEVC-standardi ja muuttaa 700 MHz:n taajuuden suunniteltua käyttöä Puolassa.

10. Viittaukset perusteksteihin: Televiestintälaki, annettu 16 päivänä heinäkuuta 2004 (Puolan säädöskokoelma 2018,
kohta 1954, sellaisena kuin se on muutettuna), V luku, 132 §:n 3 momentti

11. Ei

12. -

13. Ei

14. Ei

15. Kyllä

16. TBT-näkökohta

Ei – luonnoksella ei ole merkittävää vaikutusta kansainväliseen kauppaan.

SPS-näkökohta

Ei – luonnoksella ei ole merkittävää vaikutusta kansainväliseen kauppaan.

Ei - luonnos ei ole terveys- tai kasvinsuojelutoimi.
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